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rigreenser skal fore tilsyn med, , om: konventionens
- bestemmelser iagttages, foretage afheringer, indbe-,

rette om overtreaedelser og indhente oplyshinger i til-
felde af skade sam$b i gvrigt samarbejde med-andre

kontraherende parters: autoriserede: mspektm'er ‘

Hvis en autoriseret inspektor-har grund. til at anta-
ge, at et.fartej, som tilherer en kontraherende part,
ikke overholder - konventionens :bestemmelser,og
forholdet er tilstraekkeligh alvorhgt ‘kan- han:beor-
dre fartojet til at standse, og dersom det er nedven-
digt for at klarlegge sagens omstendigheder, kan

“han borde’ fartejet for at foretage athering og op-

tage rapport. Samme Tet tilkommer inspekteren;
hvis et fartsj eller dets redskaber: har forarsaget
. skade p& andre fartejer eller redskaber som felge af
en overtrzedelse: af konventionen.: Der- fastsettes

nermere bestemmelser til sikring af;-at fiskeriets |

udgvelse ikke sinkes unedigt som folge af inspekto-
rens virksomhed: Et. fartgjs veegring ved at. efter-
komme en -autoriseret inspekters anvisninger skal
betragtes som en veagring over for myndlghederne i
fartﬂ]e’os flagstat. : - :

Rapporter fra fremmede mspekt(arel skal behand-
les som nationale mspektarers rapporter; dog er der
ingen phgt il at tillegge ‘en’ fremmed mspektﬂrs
rapport storre beviskraft; end den' ville have'i ‘dén-
nes hjemland. En inspektor mé, ikke: borde et frem-

med fartej, hvis en mspekte;r fra dettes h]emstat er | -

til rddighed ¢ og’ selv kanh gore' det
Anneks VI 1ndeholde1 naermere regler for de auto-

riseréde 1nspektﬁrers mspektmnsvxrksomhed og om -

udferdigelse af saerhge rapporter, nd,r et fartcf] bor-
des afen mspektm‘

Artlkleme 10 og 11 bestemmer, at konventlonens

artikler og. annekser kan @ndres med alle kontmhe-
rende staters samtykke efter .en naermere fastlag’o
procedure
" Tiolge artikel 12 skal palterne give. meddelelse om
de myndigheder, de har udpeget med henbhk pa
gennemforelsen af: konventionens - enkelte bestem-
melser. : . IS ST
- -Artikel 13 bestemmel at enhver tvist vedryarende
fortolkningen eller- anvendelsen af konventlonen,
- som ikke kan bilegges gennem. forhandling, ‘skal
underkastes voldgift, hvis blot en af parterne gnsker

_det, jfr. dog nedenfor iinder artikel 14 om adgangen
til at tage forbehold med hensyn til artikel 18. Vold-

giftskommissionen  bestér, - “medmindre psuteme
traeffer anden aftale; af et medlem udnavnt af'dem
hver og yderligere en formand.valgt efter felles
overenskomst. Voldgiftskommissionens afgerelse er
bindende for parterne. Hvis parterne ikke inden
seks méneder kan enes. o voldgiftens organisation,
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kan enhver af parterne mdbrlnge tv1sten for Den ;
.mellemfolkelige Domstol.

Artikel 14-abrier mulighed:for, at de deltagende
stater kan tage- forbehold med-hensyn til artikel 13
om voldgift og med hensyn til artikel 9, stk. 5 og: 6,
om autoriserede inspektarers a.dgang tll at ga. ‘omi--
bord i fremmede fiskerfartgjer. £ .

--Artikel 15-17 indeholder: bestemmelser om under- :

"cegnelse, ratifikationiog’ ikrafttraedelse: Sidstnavnte

sker 90 dage:efter, at ti'stater har deponeret deres
1at1f1kat10nsmstrumenter et :

: - Artikel : 18- giver enhver: kontra,herende part mu-
lighed for at: udstraekke Konventionen til. omrader,
for hvis internationale forbindelser den ér ansvarlig.

- Artikel 19 bestemmer, at konventionen efter: fire
ars. gy]dlghedsperlode ka,n opsuges med 12 maneders
valse]* Do i b

"3, "Ahdi ¢ landes 5cltzﬁkatzdﬂ‘afr»kohbéhtzioﬁeﬂ o '1\
. Folgende lande har deponeret deres mtzfzkatwnsm "
stmmenter .

' ’2'0’ ’au‘g’zést 1968

. .g,Norge RN

- Portugal..c. v s ‘28. oktober 1968
: ,Island...,t..;:;,..../...-‘Q.j.:..,12 maj-1969. .
C8verige s v ey ir e ns ve s - B februar 1970 -

"+ Storbritannien .. 2. Juns 1970.

;Der mangler sé.ledes endnu fem ratlﬁkatloner, fm'

‘ konventlonen kan traede i kra,ft

4 Danmarlcs mtz]‘zkatzon o :

Den nye konventions * ‘bestemmelser - er -stort set
udtryk for. en modernisering af de allerede i henhold
til 1882- overenskomsten gaeldende bestemmelser
Medens denmie Som foran nzvnt’ kun er i kraft- mel-
leim fem la,nde, mé det hilses meéd txlfredshed at detb
overvaeldende antal af de i fiskeriet i Nordatlanten
deltagende stater har kannet enes om udformnmgen
af bestemmelser, der vil kutirie bidtage til ‘at forege
s1kkerheden til sgs og reducere risikoen for skade pa
fart@)el 'og 'redskaber. Konventlonens bestemme]ser
om “gensidig- mspektlonsadgang ot udtryk for en
moderat - videreforelse ‘af bestemimelserne i 1882-0-

. verenskomsten og m$ i gvrigh antages at & storst

praktisk- betydmng gennem deres generalplaeventwe i
funktion. R :

- Konventionens ikrafttraeden’ har den saerllge be-
tydning for- Danmaik, at.den’ i kraft af artikel 9
abner mulighed: for, at der kan udpeges' feeraske in-;

ispektmer til' at udgve inspektionen i fa.rvandene
~omkring Faergerne. - Dette har. man fra. dansk side

hidtil vaeret - afskaret fra’p& grund af den swrlige

formulering af bestemmelsen om inspektionsude-




